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Motionen und Postulate
der gesetzgebenden Rate
im Jahre 2019. Bericht

Motions et postulats
des conseils législatifs
en 2019. Rapport

Erstrat — Premier Conseil

CHRONOLOGIE

NATIONALRAT/CONSEIL NATIONAL 14.09.20 (ERSTRAT - PREMIER CONSEIL)
STANDERAT/CONSEIL DES ETATS 17.09.20 (ZWEITRAT - DEUXIEME CONSEIL)
NATIONALRAT/CONSEIL NATIONAL 30.11.20 (DIFFERENZEN - DIVERGENCES)
STANDERAT/CONSEIL DES ETATS 09.12.20 (DIFFERENZEN - DIVERGENCES)

Vom Bericht wird Kenntnis genommen
Il est pris acte du rapport

Sofern nichts anderes vermerkt ist, stimmt der Rat den Antragen des Bundesrates zu.
Sauf indication contraire, le Conseil adhére aux propositions du Conseil fédéral.

Antrag WBK-N

Die Motion 16.4011 nicht abschreiben

Schriftliche Begriindung

Die Kommission nimmt mit Befriedigung zur Kenntnis, dass der Bundesrat am 27. September 2019 vier Pilot-
projekte in die Wege geleitet und ein Gremium zwecks Standardisierung und Harmonisierung der Daten der
Bundesverwaltung eingesetzt hat. Da die initiierten Projekte aber noch zu wenig weit fortgeschritten sind, halt
die Kommission eine Abschreibung der Motion fir verfriht. Sie beantragt mit 15 zu 8 Stimmen, die Motion
nicht abzuschreiben.

AB 2020 N 1484 / BO 2020 N 1484

Proposition CSEC-N

Ne pas classer la motion 16.4011

Développement par écrit

La commission constate avec satisfaction que, le 27 septembre 2019, le Conseil fédéral a lancé quatre projets
pilotes et a institué un organe chargé de standardiser et harmoniser les données de I'administration fédérale.
Les projets étant cependant encore a un stade préliminaire, la commission estime qu'il est trop t6t pour classer
la motion. Par 15 voix contre 8, elle propose de ne pas classer cette derniere.

Angenommen — Adopté

Antrag WBK-N

Die Motion 15.3653 nicht abschreiben

Schriftliche Begriindung

Die Kommission nimmt mit Befriedigung davon Notiz, dass die Integrationsagenda zur Verbesserung der Bil-
dungs- und Arbeitsmarktintegration von Flichtlingen und vorlaufig Aufgenommenen im Jahr 2019 in Kraft ge-
treten ist und dass auch das Programm Integrationsvorlehre verlangert und ausgebaut wurde. Weiterfliihrende
Erkenntnisse lber die Umsetzung der Integrationsagenda im Hinblick auf die Ausbildung und die Arbeits-
marktintegration stehen aber aus, wie die Kommission festhélt, da das entsprechende Monitoring noch nicht
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umgesetzt ist. Um eben diese Erkenntnisse sowie Informationen Uber das Nachfolgeprogramm abzuwarten,
beantragt die Kommission mit 12 zu 9 Stimmen bei 2 Enthaltungen, die Motion nicht abzuschreiben.

Proposition CSEC-N

Ne pas classer la motion 15.3653

Développement par écrit

La commission se félicite du fait que "I'Agenda Intégration" visant a améliorer l'intégration de réfugiés et de
personnes admises a titre provisoire au systéeme de formation et au marché du travail soit entré en vigueur
en 2019 et que le programme "préapprentissage d'intégration” ait été prolongé et étoffé. Toutefois, comme le
note la commission, aucune conclusion approfondie concernant la mise en oeuvre de "I'Agenda Intégration”
en matiére de formation et d'intégration sur le marché du travail n'a pu étre tirée, car le suivi nécessaire n'a
pas encore réalisé. Afin d'attendre ces mémes conclusions ainsi que des informations sur le programme qui
succédera, la commission propose, par 12 voix contre 9 et 2 abstentions, de ne pas classer la motion.

Angenommen — Adopté

Antrag WBK-N

Die Motion 09.4268 nicht abschreiben

Schriftliche Begriindung

Die Kommission liess sich informieren, dass 2013 eine Delegierte fir Mehrsprachigkeit im Generalsekreta-
riat des EFD ihre Tatigkeit aufnahm und dass 2014 der Bundesrat die entsprechende Verordnung anpasste
mit dem Ziel, die Vertretung der Sprachminderheiten und die Sprachkompetenzen des Personals zu verbes-
sern. Die Kommission begrisst die vorgenommenen Massnahmen, stellt aber auch fest, dass es weiterhin
Departemente und Bundesamter gibt, in welchen die Sprachminderheiten untervertreten sind. Mit 10 zu 10
Stimmen bei 3 Enthaltungen und Stichentscheid des Prasidenten beantragt die Kommission, die Motion nicht
abzuschreiben.

Proposition CSEC-N

Ne pas classer la motion 09.4268

Développement par écrit

La commission a été informée qu'une déléguée au plurilinguisme est entrée en fonction en 2013 au Secré-
tariat général du DFF et que, en 2014, le Conseil fédéral a adapté I'ordonnance correspondante, dans le but
d'améliorer la représentation des minorités linguistiques et les compétences linguistiques du personnel. La
commission salue les mesures entreprises, mais constate qu'il y a encore des départements et des offices
fédéraux dans lesquels les minorités linguistiques sont sous-représentées. La commission propose, par 10
voix contre 10 et 3 abstentions, avec la voix prépondérante du président, de ne pas classer la motion.

Angenommen — Adopté

Antrag UREK-N

Die Motion 16.3063 nicht abschreiben

Schriftliche Begriindung

Indem der Bund den Kauf von Elektrofahrzeugen férdert, kann er seine Vorbildfunktion im Energiebereich
wahrnehmen und den Verbrauch fossiler Energietrager senken. Gemass dem Klimapaket der Bundesverwal-
tung vom 3. Juli 2019 soll das Departement fir Verteidigung, Bevélkerungsschutz und Sport seine Weisungen
zur Beschaffung von Fahrzeugen bis Ende 2020 Uberarbeiten. Als Ziel soll festgehalten werden, dass bis Ende
2022 20 Prozent der neuzugelassenen Fahrzeuge mit einem Gewicht von bis zu 3,5 Tonnen elektrisch betrie-
ben werden. Zwar sieht der Motionstext eine gewisse Flexibilitat bei der Beschaffung von Fahrzeugen vor,
indem der Bund Elektrofahrzeuge nur soweit wirtschaftlich und technisch méglich zu bevorzugen habe. Die
Zielvorgabe von 20 Prozent der neuzugelassenen Fahrzeuge erachtet die Kommission aber als zu wenig am-
bitioniert. Ausserdem geht der Ausbau in Elektrofahrzeuge beim Bund nur langsam voran. Insgesamt geniigen
die aktuellen Anstrengungen nicht, um der zentralen Rolle als Vorbild gerecht zu werden.

Proposition CEATE-N
Ne pas classer la motion 16.3063
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Développement par écrit

En favorisant I'achat de véhicules électriques, la Confédération peut assumer son réle de modéle dans le do-
maine de I'énergie et réduire la consommation d'énergies fossiles. Conformément au train de mesures du 3
juillet 2019 sur le climat pour I'administration fédérale, le Département fédéral de la défense, de la protection
de la population et des sports doit réviser ses directives sur I'acquisition de véhicules d'ici a fin 2020. Il s'agit
de faire en sorte que, d'ici a fin 2022, 20 pour cent des véhicules nouvellement immatriculés dont le poids ne
dépasse pas 3,5 tonnes soient des véhicules électriques. Le texte de la motion prévoit toutefois une certaine
flexibilité pour I'acquisition de véhicules dans la mesure ou la Confédération ne doit donner la priorité a I'élec-
tromobilité que lorsque celle-ci est économiquement faisable et techniquement possible. La commission est
néanmoins d'avis que |'objectif visé, soit une proportion de 20 pour cent de véhicules électriques sur I'ensem-
ble des véhicules nouvellement immatriculés, n'est pas assez ambitieux. Par ailleurs, I'électromobilité met du
temps a se développer au sein de la Confédération. De maniére générale, les efforts actuels ne suffisent pas
pour pouvoir jouer pleinement le réle de modéle.

Angenommen — Adopté

Antrag GPK-N

Die Motionen 14.3018 und 14.3289 nicht abschreiben

Schriftliche Begriindung

Die Subkommission EJPD/BK der GPK-S fiihrt derzeit die dritte Nachkontrolle zum Expertenbeizug in der Bun-
desverwaltung durch. Wie vom Bundesrat erwahnt, wurde das Gesamtprojekt VM BVerw 2019 abgeschlossen
und die Weiterfuhrung bis 2025 geregelt. Welche Kontrollmassnahmen der Bundesrat genau meint, erschliesst
sich aus der Erklarung des Bundesrates nicht. Deren Einfiihrung bzw. die jahrliche Uberpriifung und allfallige
Anpassung durch das BBL kann deshalb nicht generell bewertet werden. In der Kurzevaluation im Rahmen der
dritten Nachkontrolle zum Expertenbeizug in der Bundesverwaltung hat die PVK jedoch, ausgehend von den
Empfehlungen der GPK-S, einzelne Massnahmen Uberprift (Prifung des "Dezemberfiebers", jahrliche Analy-
sen zum "Hoflieferantentum”, neue Beschaffungskategorien fir Dienstleistungsauftrage, Berichterstattung im
Rahmen des Beschaffungscontrollings). Insgesamt konnten verschiedene Verbesserungen festgestellt wer-
den. Es zeigen sich

AB 2020 N 1485/ BO 2020 N 1485

jedoch weiterhin auch Méangel. Solange diese Nachkontrolle nicht abgeschlossen ist, kann nicht abschliessend
dartiber Stellung genommen werden, ob die Anliegen der Motionen allesamt erflllt worden sind. Aus diesem
Grund beantragt die GPK-N, die Motionen nicht abzuschreiben.

Proposition CdG-N

Ne pas classer les motions 14.3018 et 14.3289

Développement par écrit

La sous-commission DFJP/ChF de la CdG-E effectue actuellement le troisieme contrble de suivi relatif a
I'engagement d'experts dans I'administration fédérale. Comme I'a mentionné le Conseil fédéral, le projet global
GCo Adm. féd. a été achevé en 2019 et sa poursuite a été organisée jusqu'a 2025. Il ne ressort pas des
explications du Conseil fédéral quelles mesures visant a garantir la surveillance celui-ci compte prendre. Il n'est
pour cette raison pas possible d'évaluer si ces mesures ont été mises en place ni si 'OFCL les vérifie chaque
année et, le cas échéant, les adapte. Lors de I'évaluation succincte réalisée dans le cadre du 3e contrble
de suivi relatif a 'engagement d'experts dans I'administration fédérale, le CPA a toutefois évalué certaines
mesures (I'examen de la "fievre de décembre”, les analyses annuelles relatives aux "fournisseurs attitrés”, les
différentes catégories d'acquisitions dans le cas des mandats de prestations et les rapports rendus dans le
cadre du controlling des achats), sur la base des recommandations de la CdG-E. Dans I'ensembile, il a pu
constater différentes améliorations. Cependant des lacunes persistent. Tant que ce contrble de suivi n'est pas
clos, il n'est pas possible de se positionner définitivement sur la question de savoir si les objectifs visés par les
motions ont tous été atteints. Par conséquent, la CdG-N propose de ne pas encore classer les motions.

Angenommen — Adopté

Antrag SiK-N
Die Motion 17.3508 nicht abschreiben
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Schriftliche Begriindung

Das Thema Cybersicherheit hat eine hohe Prioritat, und das Gefahrenpotenzial fir unser Land ist hoch. Am
29. November 2019 hat der Bundesrat den Bericht (iber die Organisation des Bundes zur Umsetzung der Na-
tionalen Strategie zum Schutz der Schweiz vor Cyberrisiken verabschiedet. Dieser Bericht gibt einen Uberblick
Uber die ersten getroffenen Massnahmen, unter anderem die Schaffung eines Kompetenzzentrums Cybersi-
cherheit und die geplante Umsetzung der Cyberstrategie bis 2022. Aus Sicht der Kommission sind noch viele
Fragen offen, und die Umsetzung der Vorstdsse ist noch im Gange; die Vorstdsse kdnnen deshalb noch nicht
abgeschrieben werden.

Proposition CPS-N

Ne pas classer la motion 17.3508

Développement par écrit

Le théme de la cybersécurité revét une priorité élevée et le risque potentiel pour notre pays est grand. Le 29
novembre 2019, le Conseil fédéral a adopté le rapport sur I'organisation de la Confédération concernant la
mise en oeuvre de la Stratégie nationale de protection de la Suisse contre les cyberrisques. Ce rapport donne
un apercu des premiéres mesures qui ont été prises, entre autres la mise en place du Centre de compétences
pour la cybersécurité, et de la planification de la mise en oeuvre de la cyberstratégie jusqu'en 2022. Du point de
vue de la commission, de nombreuses questions restent sans réponses et la mise en oeuvre des interventions
est toujours en cours; celles-ci ne peuvent donc pas encore étre classées.

Angenommen — Adopté

Antrag SiK-N

Die Postulate 16.4073 und 18.3003 nicht abschreiben

Schriftliche Begriindung

Das Thema Cybersicherheit hat eine hohe Prioritdt und das Gefahrenpotenzial fir unser Land ist hoch. Am 29.
November 2019 hat der Bundesrat den Bericht iber die Organisation des Bundes zur Umsetzung der Natio-
nalen Strategie zum Schutz der Schweiz vor Cyberrisiken verabschiedet. Dieser Bericht gibt einen Uberblick
Uber die ersten getroffenen Massnahmen, unter anderem die Schaffung eines Kompetenzzentrums Cybersi-
cherheit und die geplante Umsetzung der Cyberstrategie bis 2022. Aus Sicht der Kommission sind noch viele
Fragen offen und die Umsetzung der Vorstdsse ist noch im Gange; die Vorstésse kénnen deshalb noch nicht
abgeschrieben werden.

Proposition CPS-N

Ne pas classer les postulats 16.4073 et 18.3003

Développement par écrit

Le theme de la cybersécurité revét une priorité élevée et le risque potentiel pour notre pays est grand. Le 29
novembre 2019, le Conseil fédéral a adopté le rapport sur l'organisation de la Confédération concernant la
mise en oeuvre de la Stratégie nationale de protection de la Suisse contre les cyberrisques. Ce rapport donne
un apercu des premiéres mesures qui ont été prises, entre autres la mise en place du Centre de compétences
pour la cybersécurité, et de la planification de la mise en oeuvre de la cyberstratégie jusqu'en 2022. Du point de
vue de la commission, de nombreuses questions restent sans réponses et la mise en oeuvre des interventions
est toujours en cours; celles-ci ne peuvent donc pas encore étre classées.

Angenommen — Adopté

Antrag der Mehrheit SiK-N

Die Motion 13.3792 abschreiben

Schriftliche Begriindung

Die Kommission erachtet, dass der Bundesrat das Ziel der Motion gar nicht erreichen kann, und beantragt
deshalb, die Motion abzuschreiben.

Antrag der Minderheit SiK-N
(Fridez, Fivaz, Graf-Litscher, Marti Min Li, Roth Franziska, Schlatter, Seiler Graf, Trede)
Die Motion 13.3792 nicht abschreiben
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Schriftliche Begriindung
Fir eine Minderheit entspricht die Motion einem traditionellen Schwerpunkt der Schweizer Aussenpolitik, na-
mentlich der Stérkung der internationalen Stabilitat und Sicherheit, und sie soll nicht abgeschrieben werden.

Proposition de la majorité CPS-N

Classer la motion 13.3792

Développement par écrit

La commission estime que le Conseil fédéral n'a pas les moyens d'atteindre I'objectif visé par la motion et
propose en conséguence son classement.

Proposition de la minorité CPS-N

(Fridez, Fivaz, Graf-Litscher, Marti Min Li, Roth Franziska, Schlatter, Seiler Graf, Trede)

Ne pas classer la motion 13.3792

Développement par écrit

La minorité considere quant a elle que la motion va dans le sens d'un des axes traditionnels de la politique
étrangére suisse, a savoir celui du renforcement de la stabilité et de la sécurité internationale et qu'elle ne doit
pas étre classée.

La présidente (Moret Isabelle, présidente): Le Conseil fédéral propose de classer la motion 13.3792.

Abstimmung — Vote

(namentlich — nominatif; 20.006/21120)

Far den Antrag der Mehrheit ... 121 Stimmen
Fir den Antrag der Minderheit ... 64 Stimmen
(0 Enthaltungen)

Antrag FK-N
Das Postulat 16.3515 nicht abschreiben

AB 2020 N 1486 / BO 2020 N 1486

Schriftliche Begriindung

Die FK-N hat den Bericht des Bundesrates in Erfiillung dieses Postulates noch nicht behandelt. Sie wird sich
mit der Frage der Abschreibung erst nach entsprechender Behandlung befassen. Bis dahin beantragt sie, den
Vorstoss nicht abzuschreiben.

Proposition CdF-N

Ne pas classer le postulat 16.3515

Développement par écrit

La CdF-N n'a pas encore traité le rapport du Conseil fédéral en réponse a ce postulat. La question du classe-
ment ne sera examinée qu'apres. D'ici 13, elle propose de ne pas classer cette intervention.

Angenommen — Adopté

Antrag WAK-N

Die Motionen 15.3400 und 15.3445 nicht abschreiben

Schriftliche Begriindung

Der Bundesrat hat zwar am 6. Dezember 2019 Richtlinien fir die Regulierungsfolgenabschatzung bei Recht-
setzungsvorhaben des Bundes verabschiedet (BBI 2019 8519). Damit ist jedoch der Auftrag der beiden Motio-
nen, die beide verlangen, dass die Regulierungsfolgen von einer unabhangigen Stelle Gberprift werden, nicht
erfillt. Der Auftrag ist somit aufrechtzuerhalten und umzusetzen.

Proposition CER-N

Ne pas classer les motions 15.3400 et 15.3445

Développement par écrit

Le Conseil fédéral a certes adopté, le 6 décembre 2019, des directives concernant I'analyse d'impact de
la réglementation applicable aux projets 1égislatifs de la Confédération (FF 2019 8073). Toutefois, le mandat
faisant I'objet des deux motions, lesquelles demandent toutes deux que les conséquences de la réglementation
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soient évaluées par un organe indépendant, n'est pas rempli. C'est pourquoi il doit étre maintenu et mis en
oeuvre.

Angenommen — Adopté

Antrag KVF-N

Das Postulat 15.4038 nicht abschreiben

Schriftliche Begriindung

Der vom Postulat geforderte Bericht liegt bis heute nicht vor, der Auftrag ist damit nicht erfiillt. Die Kommission
hat keine Einwande, den Bericht zum Postulat 15.4038 in denjenigen zum Postulat 18.4291 zu integrieren.
Eine Abschreibung kommt aber erst bei dessen Vorliegen in Betracht.

Proposition CTT-N

Ne pas classer le postulat 15.4038

Développement par écrit

Le rapport demandé par le postulat n'a toujours pas été présenté et le mandat du postulat n'est donc pas
rempli. La commission n'a pas d'objection a ce que la réponse au postulat 15.4038 soit intégrée au rapport
qui sera présenté en réponse au postulat 18.4291. Toutefois, le classement du postulat ne sera possible que
lorsque ledit rapport aura été présenté.

Angenommen — Adopté

Antrag KVF-N

Die Motion 16.4027 nicht abschreiben

Schriftliche Begriindung

Diese Motion verlangt, dass die SRG verpflichtet wird, einen Teil ihres Produktionsbedarfs durch Auftragsver-
gabe an unabhangige Anbieter in der Schweiz zu decken. Nachdem die Regelung nicht durch ein Bundesge-
setz Uber elektronische Medien erfolgen kann, hat der Bundesrat die SRG in der Konzession verpflichtet, eine
entsprechende Vereinbarung abzuschliessen. Diese Vereinbarung, die seit dem 1. Januar 2018 gilt, ist nur bis
Ende 2020 in Kraft. Aufgrund der aktuellen Pandemiesitutation ist nicht klar, ob die Vereinbarung rechtzeitig
erneuert werden kann. Eine Abschreibung zum jetzigen Zeitpunkt ware nicht sachgerecht, da das Anliegen
nicht nachhaltig erfillt ist.

Proposition CTT-N

Ne pas classer la motion 16.4027

Développement par écrit

La motion vise a obliger la SSR a couvrir une partie de ses besoins de production par I'attribution de mandats
a des prestataires indépendants qui sont actifs en Suisse. Ce point ne pouvant étre réglé par une loi fédérale
sur les médias électroniques, le Conseil fédéral a obligé la SSR, dans la concession qu'il lui a octroyée, a
conclure un accord en ce sens. L'accord en question, qui est en vigueur depuis le 1er janvier 2018, arrivera
a échéance a la fin 2020. Or, en raison de la situation actuelle liée a la pandémie, il n'est pas certain que cet
accord puisse étre reconduit a temps. Il ne serait donc pas opportun de classer la motion maintenant, étant
donné que la réalisation de I'objectif n'est pas assurée a long terme.

La présidente (Moret Isabelle, présidente): Le Conseil fédéral maintient sa proposition de classer la motion.

Thurnherr Walter, Bundeskanzler: In dieser Motion geht es um den Auftrag, die SRG in einer Konzession zu
verpflichten, in den Bereichen der Auftragsproduktionen und filmtechnischen Dienstleistungen mit der veran-
stalterunabhangigen filmtechnischen audiovisuellen Industrie der Schweiz zusammenzuarbeiten. Das hat der
Bundesrat gemacht. Er hat die Konzession gedndert und die SRG verpflichtet, einen angemessenen Anteil von
Auftrédgen an die veranstalterunabhangige audiovisuelle Industrie in der Schweiz zu vergeben — das entspricht
Artikel 27 der SRG-Konzession.

Diese Zusammenarbeit ist in einer Vereinbarung zu regeln. Die KVF-N beantragt Ihnen nun, diese Motion nicht
abzuschreiben, weil, wie sie schreibt, diese Vereinbarung seit dem 1. Januar 2018 in Kraft ist und nur bis Ende
2020 gelten soll. Der Bundesrat stellt allerdings fest, dass die Vereinbarung zwar bis Ende 2020 befristet war,
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dass diese Vereinbarung aber einvernehmlich um ein Jahr bis Ende 2021 verlangert wurde. Die Beflrchtung
also, dass nicht klar ist, ob die Vereinbarung rechtzeitig erneuert werden kann, trifft nicht zu.
Deshalb beantragt Ihnen der Bundesrat die Abschreibung der Motion.

Fluri Kurt (RL, SO): Herr Bundeskanzler, ist es nicht so, dass diese Vereinbarung befristet worden ist, in der
Erwartung, danach gemeinsam eine definitive Lésung zu finden? Das ist mein Wissensstand.

Thurnherr Walter, Bundeskanzler: Ja, Herr Fluri, das ist so, man hat jetzt aufgrund der Corona-Krise diese
Frist um ein Jahr bis Ende 2021 verlangert, dann sollte das geschehen.

Abstimmung — Vote

(namentlich — nominatif; 20.006/21121)

Fir den Antrag KVF-N ... 98 Stimmen

Fir den Antrag des Bundesrates ... 87 Stimmen
(1 Enthaltung)

Schluss der Sitzung um 21.45 Uhr
La séance est levée a 21 h 45
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	Ergänzung / Complément
	Abstimmung / Vote
	Ergänzung / Complément
	Thurnherr Walter
	Fluri Kurt
	Thurnherr Walter
	Abstimmung / Vote

